TORPICOS

ISSN 2965-6672 | Qualis A2

DE VERBETE EM VERBETE:
O PONTO DE ENCONTRO
ENTRE O ABECEDARIO
DELEUZIANO E O LIVRO
DIDATICO

FROM ENTRY TO ENTRY: THE MEETING POINT BETWEEN THE DELEUZIAN
ABECEDARY AND THE TEXTBOOK

Linguistica & Letras e Artes - 26/05/2026

REGISTRO DOI: 10.70773/revistatopicos/779644999

Isabel Delice Gomes Macedo!

Karylleila dos Santos Andrade?

Luiz Roberto Peel Furtado de Oliveira®



https://revistatopicos.com.br/categoria/linguistica-letras-e-artes
https://doi.org/10.70773/revistatopicos/779644999
https://revistatopicos.com.br/

RESUMO

Esta pesquisa surge a partir de uma inquietagao quanto ao estudo
sobre verbetes no Ensino Fundamental — Anos Finais. Para isso,
apresentamos alguns apontamentos de analise em torno do livro
didatico “Arariba conecta portugués: 6° ano” usado em escolas do
municipio de Imperatriz-MA. Além dos pontos relevantes quanto ao
processo de ensino-aprendizagem no ambito da lexicografia,
pensamos em novas formas de dialogo entre a ciéncia que descreve
e estuda o |éxico, relacionando-a com o Abecedario de Deleuze e
com a Semantica de Contextos e Cenarios (SCC), assim
proporcionando novos rizomas. Além de ampliar o repertério de
palavras e os mecanismos criativos dos estudantes no ambiente
escolar, nos interessou entender como o estudo sobre verbetes e a
filosofia deleuziana sao capazes de despertar nos estudantes
poténcias criativas quanto aos conteudos escolares. A pesquisa
realizada tem como natureza metodoldégica a abordagem qualitativa
e analise documental dos dados. Autores como Deleuze e Guattari
(2011), Gualandi (2003), Ferrarezi Jr. (2008), Henriques (2018), Santos e
Castiglioni (2018), dentre outros, auxiliaram na discussao teodrica
deste artigo.

Palavras-chave: Livro Didatico;, Ensino fundamental; Lexicografia;

Verbetes; Abecedario deleuziano.

ABSTRACT

This research emerge from concerns regarding the study of
dictionary entries in Elementary School — Final Years. To this end, we
present analytical points regarding the textbook "Arariba conecta
portugués: 6° ano" used in Mmunicipal schools of Imperatriz-MA. In
addition to relevant points regarding the teaching-learning process
within the scope of lexicography, we consider new methods of

dialogue within science that describes and studies the lexicon,



relating it to Deleuze's Alphabet and the Semantics of Contexts and
Scenarios (SCS), thus providing new rhizomes. Furthermore, other
than expanding students' vocabulary and creative mechanisms in
the school environment, we were also interested in understanding
how the study of dictionary entries and Deleuzian philosophy can
awaken creative potential in students regarding school content. The
research performed has a qualitative approach and documentary
data analysis as its methodological nature. Authors such as Deleuze
and Guattari (20711), Gualandi (2003), Ferrarezi Jr. (2008), Henriques
(2018), Santos and Castiglioni (2018), among others, contributed to
the theoretical discussion in this article.

Keywords: Textbook; Elementary education; Lexicography; Entries;

Deleuzian alphabet.

1. INTRODUCAO

Este artigo surge a partir de inquietagcdes quanto ao saber cotidiano
guando visto diante do processo educativo, intermediado pelo Livro
Didatico (LD). Diante das possibilidades de ir e vir, e ao (re)pensar em
formas de dar significacao para nossa linguagem, nos deparamos
com 0s pressupostos deleuzianos, em um constante processo de
devir, a fim de propor novas linhas de fuga aos estudantes do Ensino

Fundamental - Anos Finais no ambiente escolar.

As atividades desenvolvidas em torno do estudo sobre verbetes sao
Multiplas dentro da proposta didatico-pedagdgica desenvolvida na
sala de aula. Conforme foram se constituindo, as teorias nos
possibilitaram novos devires-educacao a partir de rizomas criativos a
serem apresentados aos estudantes diante desse género em

especifico, no caso, o verbete.



No LD em uso, os conteddos nos dao a chance de trabalhar a partir
dos verbetes, por exemplo, a percepcao sobre os conceitos
semanticos da Lingua Portuguesa, vistos sob a otica deleuziana,
mais especificamente, a maneira como o Abecedario de Deleuze
pode ser ponte para um dialogo que amplie as atividades propostas
no material didatico. Mas, neste momento, Nnao Nos ancoraremos Nnas
significacdbes semanticas ou dos fendmenos, apenas faremos
mencdes, a fim de indicar as possibilidades de dialogo, um dos
pontos que fardao parte do didlogo € como a teoria semantica, mais
especificamente a vertente da Semantica de Contextos e Cenarios
(SCQC), pode facilitar essa aborgadem, em busca do sentido, a qual

estamos nos propondo.

Ao pensarmos por meio da diferenca deleuziana, podemos ir além
do uso tradicional do dicionario quando o0s verbetes sao
apresentados em sala, pensando em como os individuos, professor e
aluno, por meio de agenciamentos (encontros) podem produzir

outros conhecimentos.

Dessa maneira, temos como objetivo analisar como o estudo de
verbetes pode ser ampliado e ressignificado por meio do didlogo
entre lexicografia, semantica e o abecedario de Gilles Deleuze,
propondo novas possibilidades pedagdgicas para o ensino de

Lingua Portuguesa no Ensino Fundamental — Anos Finais.

Para desenvolver este breve estudo, faremos a analise de uma
atividade sobre verbetes, conforme indicamos em nosso objetivo,
presente no livro didatico “Arariba Conecta” (Paiva, 2022),
componente curricular de Lingua Portuguesa, usado em escolas do

municipio de Imperatriz-MA.



Iremos pensar em possibilidades de ampliar a proposta do liro
didatico (LD), partindo dos conceitos sobre |éxico e lexicografia, em
busca de rizomas/linhas de fuga/desterritorializacdo, como aponta
Deleuze e Guattari (20711), visando a perspectiva docente, a fim de
perceber novas formas de dar significado a lingua, por meio de
possibilidades de criacao que podem produzir diferencas a partir de

acontecimentos no ambiente escolar.

Por esse motivo, diante dessas questdes, foi inevitavel que
andassemos esse territorio, da semantica e do Iéxico, e passassemos
pelo processo de desterritorializacao e reteritorializacao. Temos
como intencao olhar o que temos (no caso a atividade presente no
livro didatico em uso) e enxergar novos rizomas em constantes

devires (processo de reterritorializar).

Para melhor conhecimento do nosso percurso, que tem como
finalidade propor novas alternativas ou linhas de fuga, este trabalho

esta organizado em secdes, que permeiam oS €iXos:

e Introducao — apresentamos breves consideracdées em torno do

que estamos Nos propondo com esta pesquisa;

e O que é Iéxico? — nesta secao abordamos a perspectiva teodrica
em torno do que significa o léxico, bem como perspectivas

rizomaticas sobre o estudo;

e Lexicografia, Lexicologia e Terminologia - neste item,
apresentamos de forma breve os conceitos em torno dos eixos
em questao, bem como qual o objeto e finalidade,
especificamente da Lexicografia, a fim de dar suporte tedrico a

analise e discussao dos resultados;



e A constituicao do sentido sob a Otica da semantica de
contextos e cenarios (scc) - nesta secao tratamos da
perspectiva tedrica em torno da SCC, a fim de estabelecer
conexdes tedricas/conceituais em torno do estudo sobre o

|éxico e semantica;

e Novos rizomas: O uso do dicionario — abordamos neste item a
maneira como o dicionario auxilia no processo de ensino-
aprendizagem, auxiliando o wusuario na identificacao de

aspectos da descricao lexicografica;

e O abecedario deleuziano — neste topico, discutimos sobre a
maneira como o abecedario pode funcionar como uma

proposta de dicionario, a fim e ampliar o processo criativo;

e Metodologia — abordamos nesta secao a metodologia utilizada

na producao deste artigo, bem como o contexto da pesquisa;

e Analise e discussao dos dados: os didalogos possiveis a partir das
atividades do livro didatico (LD) sobre verbetes — apresentamos
neste momento a atividade escolhida para fins de analise, bem
como relacionando-a com o abecedario de Gilles Deleuze e
formas de dar nova significacao ao conteudo proposto no LD

em questao;

o Consideracdes finais — na ultima secao do trabalho abordamos
como se desenvolveu o dialogo entre os eixos da pesquisa, bem

como verificando se o objetivo proposto foi alcancado.

Desse modo, a seguir, iniciaremos a discussao em torno da teoria

gue discute do que trata o léxico.



2. O QUE E LEXICO?

Quando nos guestionamos sobre o que é |éxico, nos deparamos
com a busca pela definicdo de um conceito que foi e € vivenciado
por nos durante as nossas relacdes sociais cotidianas. Santos e
Castiglioni (2018, p.1376) indicam que “o léxico de uma lingua é
imprescindivel para compreender a histéria e a cultura de uma
determinada comunidade através dos usos linguisticos que a

mesma faz no processo comunicacional”.

Por ser um conjunto de informacdes que apresenta certa
complexidade, acionamos outras nog¢des sobre o que € o léxico.
Conforme Henriques (2018, p. 13), a definicao pode seguir esta

perspectiva tedrica:

LEXICO conjunto das palavras de uma lingua,
tambem chamadas de LEXIAS. As LEXIAS s&o
unidades caracteristicas complexas cuja organiza¢do
enunciativa € Iinterdependente, ou seja, a sua
textualizacdo no tempo e no espa¢co obedece a certas

combinagodes.

Ao estabelecermos uma comunicacao com Nnossos pares, fazemos
uso da lingua e por meio dela somos capazes de compreender o
outro e sermos compreendidos. Essa troca é baseada em um
repertorio que o falante acumula durante os agenciamentos e

vivéncias que experimenta no decorrer da vida. Assim,



Embora possa parecer um conjunto finito, o lexico de
cada uma das linguas é tdo rico e dinamico que
mesmo o melhor dos lexicologos nao seria capaz de
enumera-lo. Isto ocorre porque dele faz parte a
totalidade das palavras, desde as preposicoes,
conjungdées ou interjeicées, até os neologismos,
regionalismos, passando pelas terminologias, pelas
girias, expressoes idiomaticas e palavoes. (Henriques,

2018, p. 13)

Nessa perspectiva, podemos ampliar nossa discussao, nha busca no

dicionario do verbete ‘léxico’, visto que o0 uso deste instrumento é

um dos elementos que sustentam este artigo. Dessa forma,

conforme o dicionario Houaiss online, € um substantivo ou adjetivo,

a depender do uso, masculino no singular. As entradas lexicais estao

detalhadas na imagem a seguir:

Figura 1-significado de léxico

[ léxico
 léxico 1€Xic0 (1576 o4 50 ortocnincs @)
substantivo, adjetivo princ.  orig. etc.

masculino singular

substantivo masculino

1 diciondrio de linguas classicas antigas

2 p.cxl. dicionario bilingue (em geral grege ou latim e um verndculo)

3 p,cxt. obra de compilagéo (em maior ou menor extenséo) do repertério de vocabulos de uma lingua, registrados com suas definigdes e relacionados segundo alguns critérios,
dentre os quais se inclui a ordem alfabética; diciondrio

4 1144 o repertdrio total de palavras existentes numa determinada lingua

5 11n5.£57 conjunto dos lexemas da lingua (no sentido saussuriano), oposto ao conjunto dos vocabulos que acorrem no discurso; a rede de fungdes e relagdes entre si desses

lexemas " p.opos. a vocabuldrio

do da lingua comum, com as respectivas explicagbes, ou relagdo das palavras us. por um autor, um grupo social

lante que contém todo o seu conhecimento lexical: as palavras gue conhece, com sua prondncia,

seu emprego numa sentenca; base lexical, componente lexical
adjetivo
6 m.q. lexical (no sentido de 'relativo a vocabularic') <andlise léxica

Fonte: Houaiss online (2025)

Por estarmos trabalhando com verbetes, que serao detalhados mais

a frente, podemos fazer uma breve mencao ao que o termo ‘léxico’



significa, segundo os apontamentos feitos no Dictionnaire de

linguistique (Dubois et al., 1973).

Figura 2 - significado do verbete Iéxico no dicionario de Dubois et al.

(1973)
lexique
1. Referé a la lexicographie, le mot fexigue peut évoquer deux types d’ouvrage: = il
livre comprenant la liste des termes utilisés par un auteur, par une science ou i
une technique, ou bien un dictionnaire bilingue réduit a la mise en parallele e
unités lexicales des deux langues confrontées. A ce titre, lexigue s’oppose a dictioumiiy

2. Comme terme linguistique général, le mot lexigue désigne 'ensemble des 1nilig
formant le vocabulaire, la langue d’une communaute, d’une activite humaine, il
locuteur, etc. A ce titre, lexique entre dans divers systemes d’opposition selon L fyulf
dont est envisagé le concept.

Fonte: Versao Online Dubois et al., 1973 (2026)

Como a imagem foi retirada de uma versao online, algumas palavras
ou expressdes ao serem escaneadas Nao mantiveram a nitidez, mas
ao ampliarmos o item (imagem), conseguimos identificar do que se
trata. Entao, segundo Dubois et al. (1973), as entradas lexicais sobre o

verbete ‘léxico’ indicam que:



. Referindo-se a lexicografia, a palavra léxico pode
evocar dois tipos de obra: um livro que compreende a
lista dos termos utilizados por um autor, por uma
ciéncia ou por uma técnica, ou ainda um dicionario
bilingue reduzido a colocacdo em paralelo das
unidades lexicais das duas linguas confrontadas.

Nesse sentido, lexico se opbe a dicionario.

2. Como termo linguistico geral, a palavra léxico
designa o conjunto das unidades que formam o
vocabulario da lingua de uma comunidade, de uma
atividade humana, de um locutor etc. Nesse sentido,
lexico entra em diversos sistemas de oposicdo,
conforme a maneira pela qual o conceito é

considerado (Dubois et al., 1973, tradugcdao nossa).

Assim, conseguimos ampliar nosso campo de significagao quanto a
identificacdo/mapeamento sobre esse verbete. Além disso, no
ambito desse estudo observamos novos rizomas, dentre eles a
existéncia de dois tipos de léxico. Essas ramificacdes existem por
compreendermos que as palavras nao significam a mesma coisa
para todas as pessoas, pois estamos sempre diante de uma

perspectiva cultural.

Dessa forma, conforme Henriques (2018, p. 12-13):



Numa explicacdgo bem simples, podemos dizer que
ha dois tipos de lexico: um deles se refere a um
determinado estado da Ilingua, composto pelas
palavras que s3o compartilhadas por todos os
usuarios, parecendo uma espéecie de intersecdo dos
usos individuais cotidianos (é o LEXICO COMUM); o
outro comporta todas as palavras empregadas por
usuarios de uma determinada lingua,
Independentemente de serem compartilhados entre

eles (é o LEXICO TOTAL).

Por esse motivo, ao levarmos em consideracao a cultura de cada
individuo no momento de atribuir significacao as palavras, torna-se
parte do processo de atribuicao da significacao, neste caso no
ambtio lexicografico, visto que “[..] o |éxico é dinamico e constituinte
na formacao do cidadao, quanto mais contato com a lingua o falante
tem, maior sera sua apropriacdao de unidades léxicas”. Assim,
entendendo mais “[..] sobre a originalidade das palavras, suas
significagdes, o processo de formacao, seu redirecionamento quanto
a0s usos e infinitas possibilidades” (Santos e Castiglioni, 2018, p. 1377),
bem como compreendemos as dimensdes multiplas em torno do

gue é o léxico.

Assim, a dinamicidade quanto ao verbete ‘léxico' e suas
complexidades, tais como o ‘léxico comum’ e ‘|éxico total’, propde
um didlogo diretamente com a concepcao linguistica de que o
léxico auxilia na identificacdao de possibilidades de estudo,
estabelecidas por meio das praticas sociais e discursivas dos

individuos.



Nessa perspectiva, o Iéxico integra o funcionamento global da
lingua, participando ativamente na construcao de sentidos e
posicdes do sujeito. A relacdao entre o sistema linguistico e a
experiéncia concreta dos falantes em diferentes dominios, faz com
gue ampliemos a discussao, a partir de agora, para Novos campos,
como o da lexicografia, lexicologia e terminologia, os quais serao

apontados na secao que segue.

2.1. Lexicografia, Lexicologia e Terminologia

O corpus de estudo desta pesquisa é o livro didatico “Arariba
Conecta” (Paiva, 2022), Lingua Portuguesa, voltado para os
estudantes do 6° ano do Ensino Fundamental. Em uma das
atividades, como contextualizamos nas sec¢des iniciais, ha a insercao
sobre o estudo de verbetes, a fim de propor a introducao e

apreensao de vocabulario.

Com a intencao de discutir o léxico, em sala de aula, a autora
introduz alguns conceitos, tais como ‘o que € o léxico de uma lingua’
(conforme figura 3), definicao a qual tratamos na secao anterior. A
autora traz, ainda, definicdes sobre ‘o que é lexicologia e lexicografia’.
Faremos a mencao sobre lexicologia, mas nosso enfoque se dara no
ambito da lexicografia e, ainda, apresentaremos breves garatujas

sobre terminologia.

Figura 3 - boxe informativo



gsaibak,

P> O léxico de uma lingua

A lista de todas as palavras de uma lingua, a tentativa de descobrir quando foram criadas, de descrever a forma
como sao usadas e os sentidos que tém, como elas se formam e como funcionam sao o léxico de uma lingua.
A ciéncia que procura responder como essas palavras se formam, ganham sentidos e desempenham certas fun-
¢Oes na comunicacao é a lexicologia. Ja a ciéncia que estuda as melhores formas de por essas informacoes a
disposicao do usudrio em bons dicionarios é a lexicografia.

Fonte: Paiva (2022, p. 427)

A abordagem tedrica em torno da lexicografia, volta-se para o
mapeamento, descricao e uso das palavras, reunidas em um

dicionario. Dessa forma,

LEXICOGRAFIA € uma disciplina intimamente ligada
a LEXICOLOGIA. Ela se ocupa da descricdo do LEXICO
de uma ou mais linguas, a fim de produzir obras de
referéncia, principalmente dicionarios (em formato
Impresso ou eletronico) e base de dados lexicologicas.
Dessa LEXICOGRAFIA PRATICA distingue-se a
LEXICOGRAFIA TEORICA, ou META-LEXICOGRAFIA,
que estuda todas as questdes ligadas aos dicionarios
(historia, problemas de elaboracdo, analise, uUso).

(Henriques, 2018, p. 15)

No box informativo (figura 3) presente no livro didatico corpus ao
indicar a explicagao do que significam os verbetes em questao, faz
com que os estudantes consigam ampliar o campo de significacao
em torno dos termos em questdo. A luz dos conceitos apresentados,
podemos identificar que, para além da concepcao tedrica do que
trata, € interessante descatar qual o objeto e a finalidade da

lexicografia.



Dessa forma, o léxico de uma lingua € o objeto da lexicografia,
entendemos |léxico a partir das concepcdes apresentadas na secao 2
deste artigo “O QUE E LEXICO?". Portanto, podemos complementar
gue o léxico nao é concebido como um inventario fechado, mas
apresenta-se como um sistema dinamico, tanto que na secao
anterior, apresentamos sua definicao e apontamos algumas
conceituacdes conforme alguns tedricos € o que significa o verbete

em alguns exemplos de dicionarios.

Assim, a lexicografia é atravessada por esses territdrios e tem como
finalidade escrever, organizar e registrar o léxico de modo
sistematico, a luz da obra a qual faz referéncia no momento de
analise, podendo ser glossarios, bases de dados lexicoldgicos ou

dicionarios, etc, que é o caso deste artigo.

Além desses dois itens mencionados, |éxico e lexicografia, Henriques
(2018) ainda outras linhas de fuga, tais como a indicacao da
existéncia da terminologia enquanto ciéncia, também, que dedica-
se ao estudo do léxico. Esses itens (Iéxico, lexicografia, terminologia)
estao terre os primeiros acionados como referéncias no estudo sobre

dicionarios ou glossarios tematicos, por exemplo.

Por terminologia, conforme Henriques (2018, p. 26), a abordagem

tedrica se da a partir do momento em que:



A palavra TERMINOLOGIA pode ter duas acepgdes
distintas. A primeira refere-se ao conjunto vocabular
proprio de uma ciéncia, técnica, arte ou atividade
profissional, como por exemplo a terminologia da
Informatica, da Biotecnologia, do Direito, da Mdusica,
etc. A seqgunda acep¢cao designa nao so o conjunto de
praticas e métodos utilizados na compilagao,
descricdo, gestao e apresentacdo dos termos de uma
determinada linguagem de especialidade (=
terminologia enquanto atividade), como tambéem o
conjunto de postulados tedricos necessarios para dar
suporte a analise de fenbmenos Iinguisticos
concernentes a comunicagao especializada, incluidos
al os termos, evidentemente (= terminologia

enquanto teoria).

A natureza polissémica de ‘terminologia’ faz com que seja possivel
propormos um dialogo com os itens ja mencionados e,
posteriormente, com a semantica de contextos e cenarios (SCC), a
fim desta ser uma linha de fuga para as possibilidades de
compreensao, por meio do uso do dicionario, dos verbetes

associados ao abecedario de Deleuze.

Além dessa perspectiva tedrica, mencionamos Biderman (2001, p.
160) que ao discorrer sobre terminologia, diz que “[..] a Terminologia
se ocupa de subconjuntos do Iéxico de uma lingua, a saber, cada
area especifica de conhecimento humano. Esses subconjuntos
lexicais constituem o objeto dessa ciéncia reportam-se ao universo

referencial”. Marcada pela funcao cognitiva e comunicativa, a



terminologia auxilia na organizacao e transmissao de um

conhecimento especializado.

Ao articularmos a distingcao entre terminologia enquanto conjunto
vocabular especializado e terminologia enquanto atividade e teoria
proposta anteriormente por Henriques (2018), a centralidade no uso
e a compreensao da terminologia como fendmeno linguistico e
social, podemos mencionar, ainda Cabré et al. (2022). Para esses, a
terminologia contemporanea se afasta de uma concepcgao
estritamente prescritiva e passa a ser compreendida como um

fenébmeno linguistico, comunicativo e sociocultural.

Nesse sentido, os rizomas da terminologia nao se limitam, mas
envolvem os processos de uso, circulacao, variacao e negociacao de
sentidos nos discursos profissionais, especializados, etc. Essa
dinamicidade proposta, faz com que seja possivel constituir novos
sentidos ou linhas de fuga, como Deleuze aponta, dentre eles, a

partir da perspectiva da SCC, que sera discutida na se¢cao a seguir.

3. A CONSTITUICAO DO SENTIDO SOB A OTICA DA SEMANTICA
DE CONTEXTOS E CENARIOS (SCC)

Em busca do sentido, a semantica de contextos e cenarios (SCC) faz
com que seja possivel perceber “[..] que os sentidos que as palavras
tém nao sao propriamente delas, mas que os falantes é que

associam esses sentidos as palavras” (Ferrarezi Jr., 2008, p. 38).

Essa possibilidade diante somente é possivel quando conseguimos
compreender que “uma palavra é um sinal que usamos para
representar alguma coisa” (Ferrarezi Jr, 2008, p. 37). Essa
representacao € o que Ferrarezi Jr. (2008) vai denominar como um

sistema socializado culturalmente determinado.



A partir de agenciamentos que ocorrem por meio do ato de
reconhecer a dimensao linguistica (contexto) e a dimensao interna
do interpretante (cenario), o falante da lingua passa a perceber
durante sua vivéncia, que tem como suporte os eventos de ordem
linguistica e nao linguistica, que “nenhuma palavra tem um sentido
fixo, que seja do dela e sempre dela. NOos é que associamos 0s
sentidos as palavras no momento em que a usamos” (Ferrarezi Jr.,
2008, p. 37).

Quando fazemos uso das palavras em eventos enunciativos “[..]
associamos um sentido a uma palavra [..]" e “[..] ela passa a ser
eficiente para representar alguma coisa do mundo, seja do mundo
real, seja de um mundo que nNndés mesmos criamos” (Ferrarezi Jr.,

2008, p. 37-38).

Assim, ao voltarmos nossa atencao ao sentido que as palavras
apresentam, vistos sob a perspectiva da SCC, compreendemos com

essa teoria que:

[..] @ SCC estabelece uma relacao obrigatoria entre a
lingua e a cultural, sem a qual ndo podem ser
formados os sentidos e sem a qual os sentidos ndo
podem ser associados as palavras ou outros sinais

usados nessa representac¢ado (Ferrarezi Jr., 2008, p. 23).

Esse é um dos pontos que podemos dialogar com o estudo sobre o
léxico e, consequentemente, lexicografia, a fim de indicar a
relevancia dos verbetes, sejam em dicionarios tradicionais (apontado

na atividade analisada neste artigo, que sera apresentada na secao



‘ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS: os didlogos possiveis a
partir das atividades do livro didatico sobre verbetes’, como

também no dicionario deleuziano).

Assim, o individuo é capaz de atribuir sentido, pois enxerga o mundo
qgue esta inserido por meio da cultura a qual estda em constante
agenciamento. As manifestacdes linguisticas sao formas de
representar ou criar novos mundos, por meio de constantes espacos

de interacao. Por esse motivo, Ferrarezi Jr. (2008, p. 24) diz que:

Muitas vezes, usamos a lingua para ‘criar’ mundos,
que sao igualmente representados por essa mesma
lingua. Representar €, portanto, ter a possibilidade de
usar no lugar de, pér no Ilugar de. E essa
representacdo sO ocorre satisfatoriamente em
ambiente cultural, em que o representado pode ser
compreendido porque os sentidos utilizados nessas
representacdes sao compartilhados, mesmo que

parcialmente pelos falantes.

Esses sao alguns dos principios que nos ajudam a constituir o
sentido, associando as palavras a sentidos, a fim de propor (novas)
representacoes, visto que os conceitos ajudam a direcionar as acdes
tomadas pelos falantes, no ato enunciativo, como por exemplo, ao

fazer uso do dicionario de verbetes.

4. NOVOS RIZOMAS: O USO DO DICIONARIO



A partir da discussao proposta na secao anterior, sobre a
constituicao do sentido e como as manifestacdes linguisticas sao
instrumentos de representacdo/criacdo, entendemos o motivo pelo
qual a Ilingua €é um sistema socializado e culturalmente
determinado. Assim, a discussao em torno dessa perspectiva é parte
da maneira como deciframos os signos linguisticos, enxergando as

mMultiplas possibilidades de sentidos em torno das palavras.

No ambiente escolar, normalmente, quando ha o uso dos
dicionarios, € uma proposta ainda comum, solicitando aos
estudantes a leitura e busca por palavras especificas, até entao
desconhecidas. O ato de ler e buscar o que significa é valido, mas
nao o suficiente para contemplar o aspecto cultural do estudante e

acionar os sentidos.

O ato de ressignificar, de maneira criativa, o uso do dicionario para os
estudos de verbetes em atividades escolares faz com que possamos
sair do ensino tradicional e adentrar na perspectiva da semantica de
contextos e cenarios (SCC) e, também, do Abecedario deleuziano

(1988-1989).

Um dicionario ao ser usado durante o processo de ensino-
aprendizagem, se propde a uma identificacao de determinados
aspectos da descricao lexicografica. Aprender a decifrar os signhos é
dar chance ao pensamento para criar sentidos, saindo das linhas
rigidas, de significados ja estabelecidos e indo em busca de linhas

flexiveis, novas e criativas.

Para Deleuze e Guattari (2011, p. 25) essas linhas podem ser vistas

sobre a seguinte perspectiva:



A linha de fuga marca, ao mesmo tempo: a realidade
de um numero de dimensées finitas que a
multiplicidade preenche efetivamente; a
Impossibilidade de toda dimensdo suplementar, sem
que a multiplicidade se transforme segundo esta
linha, a possibilidade e a necessidade de achatar
todas estas multiplicidades sobre um mesmo plano
de consisténcia ou de exterioridade, sejam quais

forem suas dimensoes.

As lingas rigidas/duras sdo aqueles conhecimentos ja estabelecidos,
como o0s verbetes de dicionarios que ja apresentam uma definicao
sobre as palavras ali disponiveis para pesquisa. Nos, individuos,
precisamos nos oportunizar de fugir do que esta fixo, nao

abandonando-o, mas permitindo mudancas de pensamento.

Quando o sujeito percebe isso e assume sua singularidade diante do
mundo, entende que as linhas flexiveis/de fuga também ajudam a
compor nossa existéncia. Se trata de observar por outro angulo, nao
nos contentando com a leitura e busca apenas, mas entendendo
gue o sentido é devir e que sao criados a partir de agenciamentos
(relacdes afetivas), compreendendo que somos afetados e afetamos

O outro e o meio o qual estamos inseridos a todo momento.

Por devir, podemos entender que se trata de um “[..] principio da
vontade de poténcial..]” (Gualandi, 2003, p. 19). A busca pelo sentido,
durante o estudo de verbetes, com o dicionario faz com que
possamos estabelecer um didlogo com a proposta de Deleuze, visto

que “[...] o mundo de Deleuze é um mundo de devires e de fluxos



dissolvendo toda coisa estabelecida, um mundo de acdes e de
paixdes profundas destruindo toda compacidade material e toda

identidade conceitual” (Gualandi, 2003, p. 19).

Esse novo olhar sobre o estudo com o dicionario faz com que seja
possivel extrair novos fluxos de conceitos ja estabelecidos. O uso
desse recurso didatico € introduzido em sala de aula a fim de
ampliar as possibildades dos estudantes quanto a compreensao do
mundo. As conexdes estabelecidas nesse contato, fazem com que a
poténcia, que existe no individuo, se realize no devir, nas variacoes,

na busca por sentidos, a fim de compor nossa existéncia.

5. 0 ABECEDARIO DELEUZIANO

O sentido proposto por Ferrarezi Jr. (2008) relaciona-se com o que
Deleuze aborda em seu Abecedario (1988-1989). O filésofo da a
criacdao de sentido uma interpretacao singular dos signos na

linguagem.

Deleuze (1925-1995), considerado um dos pensadores de maior
relevancia da contemporaneidade, estabelece sua teoria no conceito
gue advém da poténcia. O filésofo pensava na filosofia por meio dos
afetos, considerando-os como poténcias do individuo que afeta e é

afetado, assim desviando-se da tradicao filosdfica rigida/formal.

Os conceitos discutidos em torno do Abecedario foram organizados
em ordem alfabética, divulgados em uma série de entrevistas que
ocorreu durante os anos de 1988 e 1989. As entradas lexicais tratam
de temas, representadas por uma letra cada, como: D de desejo, P
de professor ou | de ideia. Essa complexidade favorece uma
aproximacao entre a filosofia deleuziana e o processo de ensino-

aprendizagem em sala de aula.



A didatizacao do conhecimento filosofico, faz com que sejamos
capazes de compreender que “o0 pensamento nao € arborescente e
O Cérebro nao € uma matéria enraizada nem ramificada” (Deleuze e
Guattari, 2011, p. 34). Os verbetes nos livros didaticos dialogam com o
Abecedario e com a SCC por meio das linhas flexiveis/de fuga, pois a
partir dessas relacdes podemos refletir ndo s6 sobre a organizacao
alfabética, mas criar novas possibilidades de entradas lexicais para

um mesmo campo do saber.

Quando observamos a proposta de Deleuze, nos damos conta de

que:

Ao pensar o processo de pesquisar, Vimos ser
insuficiente uma letra abarcar os diferentes sentidos
disparados como tambem vivenciamos a
insuficiéncia de uma palavra enunciar todo o sentido
que |he seria possivel. (Fonseca, Nascimento e

Maraschin, 2012, p. 07)

A proliferacao de novos sentidos € a intecao principal de Deleuze; a
multiplicidade s6 é capaz de existir a partir do momento que os
individuos reconhecem sua poténcia, a fim de “dar a ver mais do que
acreditamos ver” (Fonseca, Nascimento e Maraschin, 2012, p. 08). A

busca pelas palavras impulsionou Deleuze a poténcia de criacao.

O Abecedario € uma proposta de dicionario, em que se torna uma
porta de entrada aos estudos filosoficos de Deleuze. O pensamento
expresso pelo filésofo € associado ao conceito de multiplicidade, e

“uma das caracteristicas essenciais do sonho de multiplicidade é a



de que cada elemento nao para de variar e modificar sua distancia

em relacao aos outros” (Deleuze e Guattari, 2011, p. 57).

Desses elementos que variam e modificam a todo instante,
podemos elencar as palavras, que ao estarem disponiveis em um
dicionario, nos ajudam a percorrer os territorios pedagdgicos e de
saberes cotidianos. Dessa forma, ha uma possibilidade de dialogo
entre os conteudos propostos no livro didatico (LD), com a filosofia

deleuziana e o estudo lexicografico.

6. METODOLOGIA

A fim de propor esse didlogo entre o Abecedario deleuziano (1988-
1989) e o estudo sobre os verbetes, neste artigo observamos a
atividade proposta no livro didatico, corpus desta pesquisa, a partir
de uma abordagem qualitativa. Essa abordagem é relevante, pois “a
pesquisa qualitativa é de particular relevancia ao estudo das
relacdes sociais devido pluralizacao das esferas de vida” (Flick, 2009,

p. 20).

Fez parte, também, dessa etapa de analise, a verificacao de atividade
parte do livro didatico (LD) “Arariba Conecta” (Paiva, 2022), destinado
aos estudantes do 6° ano do Ensino Fundamental — Anos Finais, no
municipio de Imperatriz-MA. A pesquisa documental de dados
analisa materiais que ainda nao foram observados por uma

perspectiva especifica, a qual estamos nos debrucando neste artigo.

Gil (2021, p. 61) afirma gue “as fontes documentais sao muito mais
numerosas e diversificadas, ja que qualquer elemento portador de
dados pode ser considerado documento”. Neste caso, observamos a
Maneira como o género textual verbete é abordado no LD em uso e

apontamos novas formas de enxergar os significados, propondo a



construcao de sentidos sob a dtica filosofica deleuziana. Na figura 4,

na sequéncia, a capa do livro didatico analisado.

Figura 4 - Capa do livro didatico Arariba Conecta — Portugués, 6° ano

do Ensino Fundamental

'ARARIBA conecta

PORTUGUES

MANUAL DO PROFESSOR

Organizadora: Editora Modaerna
Obra coletiva conceblda, desenvolvida
o produzida pela Editora Moderna.

Editora responsavel:
Andressa Munique Paiva

Componente curricular:
LINGUA PORTUGUESA

Fonte: Acervo da autora (2026).

A selecao do material documental permite uma ampliagao e novas
reflexdes sobre a atividade em questao, e de outras que seguem a
mesma perspectiva (0 estudo lexicografico sobre verbetes). Apds
essas etapas mencinadas, observamos que poderiamos destacar,
ainda, dentro da analise deste artigo, a pesquisa exploratoria, a partir

da atividade em questao, visto que “pode-se dizer que esta pesquisa



tem como objetivo principal o aprimoramento de ideias ou a

descoberta de intuicdes” (Gil, 2021, p. 41).

Esses direcionamentos metodoldgicos serao necessarios para propor
uma aproximacao tedrica quanto ao estudo do léxico, a partir dos
eixos: lexicografia, semantica e Deleuze. Dessa maneira, o livro
didatico foi analisado e durante o mapeamento buscamos
identificar atividades em que medida fosse possivel relacionar com o
Abecedario de Deleuze (1988-1989). O estudo sobre verbetes foi
escolhido, pois o trabalho com o l|éxico de uma lingua e suas
dimensdes é relevante para o processo de ensino-aprendizagem,
levando em consideracao que a atividade em questdao € destinada
aos alunos do 6° ano do Ensino Fundamental (EF) — Anos Finais, os
quais estao no processo de transicao escolar, saindo do Anos Iniciais

para a 2° fase do EF.

O uso do dicionario a fim de estudar e compreender os verbetes faz
apontamentos tedricos sobre o léxico, auxiliando na compreensao
de demandas praticas da vida cotidiana dos estudantes, que sao
falantes da lingua e fazem uso das palavras registradas em um

dicionario.

Entdao, fazendo um apanhado no sentido de recapitular nosso
percursso metodoldgico, a pesquisa baseou-se nNos eixos:
abordagem de natureza qualitativa e exploratoria, de carater
documental. Com corpus de analie constituido por uma atividade
didatica sobre verbetes, presente no livro Arariba Conecta -
Portugués (6° ano). Vale ressaltar que o material em questao foi

aprovdo pelo PNLD ciclo 2024-2027.



A analise se deu de forma interpretativa, a partir do didlogo entre
Lexicografia, Semantica, mais especificamente a teoria da
Semantica de Contextos e Cenarios (SCC) e os conceitos do
Abecedario de CGilles Deleuze, buscando compreender quais 0s
sentidos produzidos criativamente a fim de propor novas
possibilidades pedagdgicas que emergem do estudo do |éxico no

contexto escolar.

Apos todo apanhado tedrico (desenvolvimento conceitual, bem
como metodoldgico), percebemos que ter o conhecimento dos
conceitos de léxico, lexicografia e terminologia, faz com que o
trabalho em sala de aula seja ampliado ao usarmos o dicionario.
Essas nocdes tedricas dao novas possibilidades ao conteudo do livro
didatico em uso, fazendo com que novos rizomas criativos, quanto
ao vocabulario, seja trabalhado e mediado pelo professor para com o

estudante.

7. ANALISE E DISCUSSAO DOS DADOS: OS DIALOGOS POSSIVEIS
A PARTIR DAS ATIVIDADES DO LIVRO DIDATICO SOBRE
VERBETES

Nesta secdo, apresentaremos a atividade selecionada e a maneira
como ela foi proposta por Paiva (2022) e, ainda, as linhas de fuga
para que haja o diadlogo proposto neste artigo. Uma das linhas de
fuga deste estudo foi pensar de que maneira o Abecedario
deleuziano (1988-1989) conecta-se com o0 estudo sobre verbetes,
especificamente as palavras “Dicionario”, “Plebiscito”, “Ploretario”,
“Estrangeirismo” e seus respectivos significados, fazendo com que

existam novas de refletir sobre essas significacdes lexicais.



O dialogo entre Filosofia e Educacao é tratado com frequéncia no
ambito educacional, mas as mencdes quanto a utilizacdao do
Abecedario ainda € timida. Nao ha comprovacdes que Deleuze

trabalhava em prol do processo educativo. Mas, nesse sentido,

embora o autor tenha percorrido um caminho nao
diretivo sobre a educacdo, ndo adotando a educacdo
como assunto principal, mesmo tendo sido professor
de Ensino Médio e Universidade, debrucou-se
indiretamente sobre questoes referentes a educagédo

e seu contexto. (Soares Ribeiro, 2020, p. 27)

Dessa forma, “o Abecedario de Gilles Deleuze, mesmo nao
objetivando discorrer sobre a educacao de forma especifica,
desenvolve e percorre de forma fragmentada inferéncias sobre a
educacao” (Soares Ribeiro, 2020, p. 28). A escolha dos léxicos
“Plebiscito”, “Ploretario”, “Estrangeirismo”, “Dicionario” se deu nao
por acaso, sao palavras que fazem parte do estudo sobre verbetes,

proposto no livro didatico, corpus desta pesquisa.

Por serem géneros expositivos, os verbetes podem ser usados de
maneiras multiplas. E, durante a abordagem que faz uso do
dicionario como um recurso didatico, € possivel a identificacao,
mapeamento e indicacao do significado. O uso de dicionarios no
ambiente escolar aciona novos rizomas para a linguagem, e a
relacao com a proposta de Deleuze, com seu dicionario, faz com que
seja “[...] possivel aprender novos conceitos e ideias do filésofo sobre

esse tema, além de ser possivel incluir novas perspectivas ou



multiplicidades no contexto educacional [...]" (Soares Ribeiro, 2020, p.
28).

Figura 5 - Sumario “Arariba Conecta” - 6° Ano

MARIANNA CORREA /
ARQUINO DA EDITORA

UNIDADE 8

De verbeteemverbete................... 247

Leitural.. eeeeneeanenne 248
Plebtsata (Artur Azevedo] 248

» Estudodotexto..............iicennnee. 251

Leitural.. cerereeereerneernseeseaneeeraeesnernnes 253
Dtcmnano (Brttanmca Escola,] 254

» Estudodotexto ...............icecaaneeenn..255

» Ogéneroemfoco........ccccciinciiinncenn . 257

Verbete enuclopedlco 25?

Fonte: Paiva (2022)

A Unidade 8, "De verbete em verbete” da inicio ao ultimo capitulo do
livro didatico “Arariba conecta: Portugués” (2022), voltado para
estudantes do 6° ano do Ensino Fundamental — Anos Finais. No
capitulo a abertura da unidade indica que serao trabalhados os
verbetes do dicionario (conforme figura 2), na sequéncia ha o item
“Leitura”, com a presenca de boxes informativos e vocabularios sobre
o que foi lido. H3, também, nesta unidade, a secao sobre o “Estudo
do texto”, com questdes referentes ao texto inicial, seguindo a
proposta de compreensao textual, no sentido de identificar
informacdes pontuais sobre o que foi lido, indicando as respostas no

caderno das ideias centrais.



No livro, a autora considera as condicdes de produc¢ao do material e
as possibilidades de estudo a partir do exemplo inicial, que no caso é
o “Plebiscito”, texto escrito por Artur Azevedo, do ano de 1894,
publicado no livro Contos fora de moda. Para exemplificar a
dinamica desta unidade, os alunos observam inicialmente quais os
significados diante da pesquisa sobre a palavra “dicionario”,

conforme figura 6.

Figura 6 - Entradas lexicais sobre o que significa “dicionario”

PESQUISAR b dicionério Datagdo: 1563
st Lot
= substantivo masculino

dicataléctico
1 Rubrica: lexicologia.

dicatalético compilagao completa ou parcial das unidades |éxicas de uma lingua (palavras,
dicaz locugbes, afixos etc.) ou de certas categorias especificas suas, organizadas
dicgdo numa ordem convencionada, ger. alfabética, e que pode fornecer, além das
o definigbes, informagdes sobre sindnimos, antdnimos, ortografia, prondncia,
dicéfalo classe gramatical, etimologia etc.
dicero Exs.: d. de sindnimos e antémmos
dicetona d. analdgico
dichote 2 Derivacao . POr extensao de ge nT.'ll:lD. Rubrica: lexicologia. ] )
compilagdo de alguns dos vocabulos empr. por um individuo (p.ex., um escritor),
diciclico um grupo de individuos, ou us., numa época, num movimento ete., ou ainda de
R informagtes ou referéncias sobre qualguer tema ou ramo do conhecimento,
. glossario, vocabulario
dicionario Exs_ d. de Os Lusiadas
dicionarista d. do agticar
dicionarizagéo 3 Derivacio: por metonimia. Rubrica: bibliclogia.
dici izad livro, ou qualquer outro suporte de mensagem auditiva, visual etc., que contém
!c!unar!za ° tais compilagoes
dicionarizar Ex.: d. eletrinico
dicionarizavel 4 Derivacao: sentido figurado.
diclamideo pessoa ou coisa vista como repositério de extensos conhecimentos, de
. informagdes de ordem cultural, social ete.
diclésia

diclidanteracea

diclinia
diclino

Ex.: @ arte crists foi durante séculos o d. das crengas e costumes do Ocidente

Sindnimo=MVarantes | Pardnimos | Etimologia

desmancha-dividas, glossario, lexico, lexicon, pai dos burros, tira-teimas, tesouro, vocabulario

Fonte: Paiva (2022, p. 247)

No livro o recorte feito € com base em um dicionario digital;
entendemos que se trata de uma metalinguagem, pois a
apresentacao ao género verbete € feita a partir da pesquisa, em um

dicionario, da palavra “dicionario”. Conforme a autora, esse € um



“recorte do verbete dicionario do Dicionario eletronico Houaiss da

lingua portuguesa” (Paiva, 2022, p. 247).

Essa abordagem é relevante para este estudo, pois faz com que os
alunos voltem a perspectiva linguistica para si, assim como em uma
metalinguagem. Logo apds a pesquisa no dicionario sobre o que
significa ‘dicionario’, ja podemos observar uma possivel relacao a ser
estabelecida com o Abecedario de Deleuze (1988-1989), visto que “a
aprendizagem €& um processo sobre o qual ndao se pode exercer
absoluto controle” (Gallo, 2017, p. 84), e ja somos capazes de propor,
aos estudantes, linhas de fuga e criando novos conceitos,

estabelecendo sentidos.

A letra “D" de ‘dicionario’ pode dialogar com ‘D de desejo’, de
Deleuze. Se “cada sujeito exprime o mundo de um certo ponto de
vista” (Deleuze, 2022, p. 46), relacionar a pesquisa nos dicionarios ao
desejo, € observamos que esse desejar o saber, ir em busca da
significacao € uma poténcia, € devir, € uma forca a partir de
agenciamentos, pois o desejo € construido e se constroi em
conjunto. Para Deleuze (1988-1989, n.p.) “[..] qual € a natureza das
relacdes entre elementos para que haja desejo, para que eles se

tornem desejaveis?”.

O questionamento quanto a essa poténcia, o desejo, é visto pelo

filosofo como algo que nao acontece sozinho. Ele afirma que:



Nunca desejo algo sozinho, desejo bem mais,
também ndo desejo um conjunto, desejo em um
conjunto [..] ndo ha desejo que ndo corra para um
agenciamento. O desejo sempre foi, para mim, se
procuro o termo abstrato que corresponde a desejo,
diria: €& construtivismo. Desejar € construir um
agenciamento, construir um conjunto [..]"” (Deleuze,

1988-1989, n.p.)

A partir do momento que aluno relaciona esssa busca, esse desejo
deleuziano, no livro didatico, por intermédio do professor, é capaz de
procurar novas formas criativas de dar sentido o que é estudado em
sala de aula. Fazendo um breve parénteses nessa discussao, €&
interessante pensarmos nesse D de desejo e, também, de ‘devir/,
pois esses sao, também, poténcias que fazem com que sejamos
capazes (como individuos) de buscar as linhas flexiveis. Quando
relacionamos os conhecimentos deleuzianos ao ambiente escolar,
compreendemos que “o sistema de Deleuze estd organizado em
torno de dois principios fundamentais: o de univocidade do Ser e o
de Devir”. Cada um dos dois é simples em sua esséncia [..]"

(Gualandi, 2003, p. 18).

Observar as atividades no ambito linguistico sob a perspectiva
deleuziana nao é uma verdade absoluta quando tratamos do
contexto educacional, mas possibilidades de dialogos entre a
proposta de Deleuze, com o Abecedario e demais conceitos
filosoficos com o livro didatico, a fim de pensar no ambiente escolar
como um devir, um acontecimento, ou melhor, um conjunto de

acontecimentos, visto que “[..] o Devir € o proprio principio da



realidade, ao passo que a realidade €, em sua esséncia, poténcia

criadora que se exprime dentro do tempo” (Gualandi, 2003, p. 19).

Por esse motivo, o carater multiplo é percebido quando podemos
observar para além da pesquisa no dicionario. Logo abaixo,
passando quase despercebido, observamos uma mecao quanto ao

fendbmeno semantico da sinonimia, conforme figura que segue:

Figura 7 - Sinbnimos da palavra dicionario

Sinénimos/Variantes Parénimos  Etimologia

desmancha-duvidas, glossario, léxico, Iéxicon, pai dos burros, tira-teimas, tesouro, vocabulario

Fonte: Paiva (2022, p. 247)

As abordagens relacionadas ao léxico ‘dicionario’ residem, também,
Nno ambito da semantica de contextos e cenarios (SCC), ao fazer uso
da sinonimia e indicar que pode significar, também “tira-teimas” ou
“tesouro”, dentre outros, nos da a chance de acionar novas pesquisas
de maneira criativa, fazendo uso de conhecimentos que sao parte
Nnao apenas da cultura do estudante que faz uso dessas palavras,
mas pensando no contexto que ele esta inserido e identificando,

ainda, as diferentes causas do fenébmeno em questao.

Observamos neste momento rizomas que vao além do estudo sobre
O género verbete, a partir da insercao da semantica da lingua
portuguesa, pensando nas formas que o estudo semantico pode
auxiliar, também, na compreensao das palavras pesquisadas que

surgem a partir de duvidas emergentes do cotidiano.

Além de pensar nas condicdes de producao de um texto e a maneira
COMO O mesmo sera recebido por aqueles que tem contato com o

LD, a discussao iniciada com a pesquisa no e do dicionario é aspecto



introdutdrio para a leitura do texto “Plebiscito”, de Artur Azevedo.

Conforme os apontamentos feitos no livro, indicando que:

o enredo se desenvolve quando Manduca pergunta a
seu pai o significado da palavra plebiscito. Embora o
pai tente disfarcar, possui a mesma duvida do
menino e é desafiado por sua esposa a assumir que
desconhece o sentido da palavra. A solu¢do que o pai
encontra para escapar do flagra acrescenta humor ao

conto. (Paiva, 2022, p. 248)

Uma outra linha de fuga que podemos apontar € o dialogo entre a
introducao de “Plebiscito” com a letra P de Professor, conforme o
Abecedario deleuziano. A autora do livro didatico chama atencao
dos leitores para um questionamento antes da leitura do texto:
“‘Quanto ao titulo do conto, o que vocé supde que signifique a

palavra plebiscito?” (Paiva, 2022, p. 248).

Pensar no significado da palavra plebiscito €, também, um ato
semantico que percore vias lexicograficas. Para Deleuze, em seu
Abecedario, o ‘P de professor’ indica que a aula existe em um
espaco-tempo singular, por ser especial e fascinante, na mesma
medida, pois “uma aula € um cubo, ou seja, [..] muitas coisas
acontecem numa aula. [...] € um espaco e uma temporalidade muito

especiais” (Deleuze, 1989-1989, n.p.)

O professor precisa pensar que ha uma sequéncia no que é
proposto em uma aula, e que as pessoas Nunca sao as MesMmas, por

ISsO estao em constante devir quanto ao procesos de ensino-



aprendizagem. O P de professor, deleuziano, pode ser, também, o P
de: pensar ou produzir. Propor esse campo de significacao é tracar
novos rizomas a fim de relacionar o significado da palavra acionada
inicialmente (plebiscito) com os demais significados, estabelecendo

novos sentidos criatidos (por parte dos estudantes).

Esses didlogos fazem com que seja possivel perceber que “o que é
compreendido, tanto do lado das palavras quanto das coisas, é a
relacdo do nome proéprio como intensidade com a multiplicidade
gue ele aprende instantaneamente” (Deleuze e Guattari, 2011, p. 53).
Repetimos a pesquisa inicial, mas € uma repeticdo com base na

diferenca.

Sobre a diferenca, conforme Deleuze, podemos pensar da seguinte

maneira:

[...] por que é tao dificil dizer como alguem aprende:
ha uma familiaridade pratica, inata ou adquirida, com
0s sighos, que torna toda educacdo amorosa |[..]
emitir signos a serem desenvolvidos no heterogéneo
[..] Quando o corpo conjuga alguns de seus pontos
notaveis com os da onda, ele estabelece o principio
de uma repeticao, que nao € a do Mesmo, mas que
compreende o Outro, que compreende a diferenca,
de uma onda e de um gesto a outro, e que transporta
essa diferenca pelo espaco repetitivo assim

constituido. (Deleuze, 2022, p. 43)



Por mais que sejamos capazes de repetir, como por exemplo, as
palavras “dicionario” e “plebiscito” e suas respectivas definicoes
lexicograficas, elas sempre serao repetidas de maneiras diferentes, e
é nesse sentido que Deleuze discorre sobre o conceito de ‘repeticao
e diferenca’. Pensamos a partir do novo, do conhecimento novo,
percebendo o mundo pela diferenca, acionando a poténcia criativa,
O que € heterogéneo, multiplo, despertando o que esta por

acontecer.

Por ser Unica/inédita, mesmo que tenha sido originada na repeticéo,
a diferenca nao generaliza, ela € imanente. Assim, essas podem ser
experiéncias de encontro que atravessam o estudante durante o
estudo sobre verbetes, sendo portadores de sentidos multiplos e
novos mundos interpretativos, a partir da pesquisa no dicionario,
que ativam diferentes formas de percepcao e sensibilidade. A
repeticao € Uunica a cada vez que € repetida, por isso se concebe a

cada vez como diferente.

No decorrer do texto, a duvida de Munduca (no texto ‘Plebiscito’) ao
perguntar ao pai, ainda, o significado de “proletario” e, como a
palavra inicia com a letra P, podemos estabelecer o didlogo indicado
anteriormente, feito a partir do P de professor. E, guando as duvidas
do personagem comecam a ser esclarecidas, surge uma nova, ao

final do texto, quanto ao que significa “Estrangeirismo”.

Sobre estrangeirismo, conforme o dicionario Houaiss online € um

substantivo masculino que significa:

Figura 8 —significado de estrangeirismo



estrangeirismo x &

+ estrangeirismo estrangeirismo (1533 revehil 95) 4)

masculino singular princ.  orig.

substantivo masculino

1 influéncia ger, forte da cultura, dos costumes etc. de determinada nacdo sobre outra ou sobre uma parcela significativa dos individuos
desta

2 .1y palavra ou expressdo estrangeira us, num texto em verndculo, tomada como tal e ndo incorporada ao Iéxico da lingua receptora;
peregrinismo, xenismo M cf. empréstimo

3 m.q. estrangeirice (no sentido de 'afeigdo')

Fonte: Houaiss online (2025)

Estrangeirismo pode dialogar com o que Deleuze (1988-1989) vai
apontar em seu dicionario como ‘E de Enfance’, no caso, traduzindo
do francés para o portugués: Infancia. Entdo, temos mais
possibilidades dentro do campo de significacao a partir do
acionamento da letra E, como: escrever, escutar, experimentar etc;
OuU 0S acionamentos a partir da letra |, de infancia (observada como

traducao de enfance) ou ‘I de ideia’, conforme consta no Abecedario.

Deleuze (1989-1989, n.p.) disse que “as ideias sao uma obsessao, elas
vao e voltam, se afastam, tomam formas diversas e, através destas
formas variadas, elas sao reconheciveis”. Com isso, nNovos
agenciamentos podem acontecer a partir do didalogo com outros
|éxicos, como: imaginar ou inventar, uma invencao relacionada a

criatividade.

A partir do momento que solicitamos dos estudantes a busca das
palavras, acionamos novos agenciamentos que residem em
conhecimentos que sao estabelecidos dentro e fora do ambiente
escolar, voltados ao aspecto cultural de cada um. O uso dos
dicionarios no ambiente escolar, permite que os alunos conhecam
uma das perspectivas do estudo sobre o |éxico, no caso a
lexicografia, por se tratar da juncao em um mateiral especifico, que
consegue fornecer explicacdes sobre as palavras registradas. Além

disso, “[..] a obra Abecedario de Cilles Deleuze, proporciona a



oportunidade de despertar novas perspectivas, lancando conceitos e

correntes de ideias [...]" (Soares Ribeiro, 2020, p. 29).

Se novas palavras surgem no nosso breve cotidiano a todo
momento, a fim de estabelecer a comunicacao entre os falantes, ha
uma natural necessidade de entendermos que o uso de dicionarios
em sala de aula é um recurso essencial para estudarmos o |éxico e
seus rizomas. Além disso, observamos que é possivel, ainda, além
dos dialogos aqui indicados, que o estudo sobre verbetes se articule
com a semantica da lingua portuguesa, conforme a breve mencao
feita na atividade quanto aos sinbnimos a partir da pesquisa da
palavra ‘dicionario’. O Abecedario de Deleuze pode ser relacionado a
semantica da lingua portuguesa pela énfase que o filésofo da a

criacao de sentido e a interpretacao singular dos signos.

Assim, sao muitas as conexdes que podem ser estabelecidas, na
intencao de ampliar o processo de ensino-aprendizagem. Ao
introduzirmos essa nova possibilidade de pensar na atividade,
SsOomos capazes de acionar novos rizomas, a partir do estudo

proposto no livro didatico em uso.

8. CONSIDERAGCOES FINAIS

A partir de rumores discretos de um dialogo entre o Abecedario
deleuziano e o estudo sobre verbetes no livro didatico de Lingua
Portuguesa, tracamos alguns rizomas a fim de propor novos olhares
para o objeto de estudo no Ensino Fundamental — Anos Finais.
Tomamos como corpus uma atividade sobre verbetes, presente na
ultima unidade o livro “Arariba Conecta Portugués”, destinado aos

estudantes do 6° ano e buscamos outras formas de trabalhar com o



dicionario, além da consulta pontual feita sobre um Iéxico,

possibilitando a criacao de sentidos.

Discutimos, mesmo que de maneira timida, formas singulares para
compreensao do sentido, com base em conceitos da Lexicografia,
Semantica de Contextos e Cenarios (SCC) e do Abecedario de
Deleuze. Dessa forma, estimulando a criatividade dos estudantes
durante o processo de ensino-aprendizagem. A pesquisa sobre o
gue significa “dicionario”, “plebiscito”, “ploretario” e “estrangeirismo”
sao poténcias ativadas a partir de agenciamentos que ativam nos

" ou

estudantes novos “desejos”, “ideias”, afetos e outras linhas flexiveis.

O didlogo existente entre Filosofia e Educacao, faz com que sejamos
capazes de enxergar os processos de atribuicao de sentido, trazendo
a voz deleuziana para compor 0s NoVos rizomas, principalmente para
o docente, que tem mais uma oportunidade de ir além do conteddo

convencional.

A experimentacao a partir do estudo sobre o género verbete, faz
com que as linhas de fuga sejam cada vez mais presentes no
ambiente escolar, trazendo os conceitos de Deleuze a tona,
pensando em novos modos de propor a pratica pedagogica,
principalmente aqueles que possibilitam a percepcao da

multiplicidade, do devir e da diferenca.

Essas sao breves garatujas, colocadas neste artigo, para que o
territdrio continue em constante processo de desterritorializagcao por
Nos e por aqueles que estejam em constante devir, tendo a clareza
de que nada é fixo, sdo sempre novas possibilidades de criacao de

sentidos.
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